Yeelight RGB inteligentné
stropné svetlo Mars C300

PouZzivatelska prirucka

YEELIGHT




Popis produktu

MontdZna doska

Ocelovy drot

Spojovacia krabica

Telo svietidla

1Tl TR

Skrutky Rozperné Dialkovy ovla-
samorezné *3 puzdra *3 dac *1

Zoznam prisluSenstva




Kroky inStalacie

1. Vyberte rozperné objimky z prislusenstva a oddelte montaznu dosku od tela svietidla.

2. Urcte miesto inStalacie, vyvrtajte otvory na zaklade otvorov montaznej dosky a pouzite rozperné objimky
na jej upevnenie.

s_e=S qa
Pred inStalaciou sa uistite, Ze je napdjanie vy-
A pnuté, aby ste predisli riziku ﬁ ﬁ E —_— )
urazu elektrickym prudom.
*+ 1+ 1
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3. Po potvrdeni, Ze montazna platia je stabilna, zaves bezpecnostnu poistku tela lampy na hak montaznej
platne.

*Po dokonceni instalacie sa uisti,
Ze je stabilna, aby si predisiel
riziku padu.

4. Odstran kryt a pripoj kablovanie; Zakry kryt po dokoncenf pripojenia, uisti sa, Ze napajanie je vypnuté
pred kablovanim.
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5. Vycentruj odblokovaciu Sipku na tele lampy so zarovndvacou Sipkou na montaznej doske,
Otocte, az bude zamkova Sipka na tele lampy zarovnana s polohovacim otvorom na montaznej
doske a zaznie zvuk potvrdzujuci spravnu inStalaciu; zapnite napajanie.




Navod na pouzitie dialkového ovladaca

l«— Tlacidlo OFF

|l Zosvetlit +
- < _Zosvetlit' -

®
Parovanie: do 1 minuty od zapnutia napdjania stlacte stcasne tlacidla OFF+M na dialkovom ovladadi; in-
dikator na dialkovom ovladaci za¢ne blikat, o znamena, Ze prebieha parovanie, Cakajte na blikajuce
svetlo ovlddanej lampy, ¢o potvrdzuje UspeSné sparovanie.

Tlacidlo ON: Kratke stlacenie na zapnutie, dIhé stlacenie na aktivaciu okolitych svetiel. Tlacidlo OFF:
Kratke stlacenie na vypnutie, dIhé stlacenie na deaktivaciu okolitych svetiel.

Tlacidlo Teplota farby \ Farba: a. Kratke stlacenie ovlada hlavné svetlo.
b. DIhé stlacenie ovldda okolité osvetlenie: i. Prepnut farby.

Tlacidlo M: a. Kratke stlacenie prepina: Hlavné svetlo / Denné svetlo / Mesacné svetlo / Farba / Rezim
plynulého prechodu

b. DIhé stlacenie prepina: Okolité svetlo Pevna farba a efekty plynulého prechodu farieb
Jas+: a. Kratke stlacenie hlavného svetla a zvySenie jasu,

b. DIhé stlacenie zvySenia jasu okolia,
Jasnost' - a. Kratke stlacenie hlavného svetla a jasnost -

b. DIhé stlacenie jasnosti okolia -

Tlacidlo ON — >

Tlacidlo Teplota farby \ Farba——»|

GE®E

Tlacidlo M ———»
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Obnovenie tovarenskych nastaveni

Resetujte tak, Ze patkrat zapnete a vypnete vypinac napdjania (zapnuté na 2 sekundy, vy-
pnuté na 2 sekundy). Svetlo zacne dychat a automaticky sa reStartuje, o znamena, Ze sa vratilo
do tovarenskych nastaveni. Neutralne svetlo 4000 K / 100 % jasnost, dycha patkrat, o znamena
Uspesny reset umoznujuci opatovné sparovanie.

Ak je svietidlo pouzivané v novom sietovom prostredi, je potrebné obnovit tovarenské nasta-
venia a znovu sa pripojit k sieti.

Specifikacie

Model: YLXDD-0266

Cinitel vykonu: >0,9

Prevadzkova teplota: -20 do +45 °C

Prevadzkova vlhkost: 0 %-75 % RH

Farebna teplota: 2700-6500K

Menovité napatie: 200-240 V~

Menovity vykon: Vykon lampy: 30 W

Kompatibilné s: Android 4.4 alebo iOS 10.1 a novsie verzie

Bezdrbtové pripojenie: Wi-Fi IEEE 802.11b/g/n 2,4 GHz, BLE 4.1 alebo novsie

Frekvencia prevadzky: 50/60 Hz

Tento produkt obsahuje svetelny zdroj s energetickou triedou U¢innosti <D>

Vymenitelny svetelny zdroj (len LED) len odbornikom

Bezpecnostné opatrenia

Pred pouZitim sa uistite, Ze napatie zodpoveda prevadzkovému napatiu stropného svetla. PouZitie
nevhodného napatia mdze poskodit stropné svetlo a predstavovat bezpe¢nostné riziko.
Nemeénite svetelny zdroj stropného svetla sami. Zdroj svetla by mal byt vymeneny iba vyrobcom,
popredajnym servisom alebo kvalifikovanym elektrikdrom.

+ Stropné svetlo pocas prevadzky generuje teplo. Uistite sa, Ze je dobre vetrané na odvadzanie
tepla.

+ Toto stropné svetlo mdZe byt ovlddané prostrednictvom aplikacie alebo dialkového ovladaca (nie
je sucastou balenia, predava sa samostatne). Vypnutie stropného svetla pomocou dialkového ovladaca
alebo aplikacie neodpoji svetlo od napajania, nedotykajte sa ho, nevymienajte ani nerozoberajte
toto stropné svetlo. Inak méZe dojst k elektrickému Soku, poraneniu alebo dokonca k smrti.
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. InStalaciu svetla musi vykonat kvalifikovany elektrikar a kablovanie musi byt v stlade s elektrickymi
normami IEEE alebo narodnymi predpismi.
+ Stropné svetlo by malo byt instalované na stabilnom mieste, aby sa predislo jeho padu. Za beznych podmienok
by zariadenie malo byt udrziavané vo vzdialenosti najmenej 19 cm medzi anténou a telom pouzivatela.
Len na vnutorné pouZitie.
' Zdroj svetla v tomto svietidle méze byt vymeneny iba vyrobcom, servisnym technikom alebo osobou
s prislusnou kvalifikaciou.

UPOZORNENIE

Prosime zachadzat opatrne a drzat mimo dosahu otvoreného ohna.

c € Deklaracia zhody EU

Qingdao Yeelink Information Technology Co., s.r.o. tymto prehlasuje, Ze typ
radiového zariadenia YLXDD-0266 je v sulade so smernicou 2014/52/EU.

mmm Likvidacia a recyklacia WEEE

V&etky produkty oznacené tymto symbolom s odpadom elektrickych a elektronickych zariadenf
(WEEE) podla smernice 2012/18/EU

ktory by nemal byt mieany s inym odpadom; je potrebné urcit zberné miesta na recyklaciu odpadu
z elektrickych a elektronickych zariadent, ktoré su urcené vladou alebo miestnou spravou.

Spravna likvidacia a recyklacia pomdézu predist potencialnym negativnym dopadom na Zivotné
prostredie a zdravie Cloveka.

Kontaktujte inStalatéra alebo miestne organy, aby ste ziskali viac informacif o umiestneni a pod-
mienkach zbernych miest.
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Pripojit'k aplikacii Mi Home

Stiahnut aplikaciu

Vyhladajte 'Mi Home' v obchode s aplikdciami alebo naskenujte
QR kéd na stiahnutie a inStalaciu aplikacie.

Pridat zariadenie
- Prejdite na Uvodnu stranku aplikacie Mi Home, kliknite na '+' v pravom hornom
rohu a pridajte svoje zariadenie. - o
Postupujte podla pokynov v aplikacii na konfiguraciu.
Po UspeSnom pridani zariadenia ho najdete v zozname zariadeni.

O 'spolupraci s Xiaomi Home'

'Spolupraca s Xiaomi Home' znamena, Ze produkt bol navrhnuty na pripojenie a spolupracu s
aplikaciou Xiaomi Home.

Upozornujeme, Ze certifikacia sa tyka iba interakcie s aplikaciou.

Spolo¢nosti Xiaomi a Mijia nenesu zodpovednost za vyrobu, bezpenostné normy ani kon-
trolu kvality produktu.

Upozornenie: skuto¢né ovladdanie sa moze liSit' v dosledku aktualizacii aplikacie. Postupujte podla
pokynov v aplikacii.

Obnovit tovarenské nastavenia

Pouzite stenovy vypinac na patpo sebe nasledujucich zapnuti a vypnuti stropného svetla (vypnite stropné
svetlo a pockajte dve sekundy, zapnite ho a pockajte dve sekundy, toto sa pocita ako jeden cyklus). Strop-
né svetlo za¢ne dychat a po piatich sekundéch sa reStartuje, ¢im obnovi tovarenské nastavenia.
Upozornenie: pri pouZivani stropného svetla v novom sietovom prostredi je potrebné obnovit
tovarenské nastavenia a opatovne sa pripojit k sieti.

Xiaomi HyperOS B works with
st Connect Xiaomi Home
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Speci ikacie

Model: YLXDD-0266

Cinitel vykonu: >0.6

Prevadzkova teplota: -20 do +45°C

Prevadzkova vlhkost: 0 %-75 % RH

Farebna teplota: 2700-6500K

Menovité napatie: 220-240 V~

Menovity vykon: Vykon lampy: 24 W

Kompatibilné s: Android 4.4 alebo iOS 10.1 a novsie verzie
Bezdrotové pripojenie: Wi-Fi IEEE 802.11b/g/n 2,4 GHz, BLE 4.1 alebo novsie
Frekvencia prevadzky: 50/60 Hz

Tento produkt obsahuje svetelny zdroj s energetickou triedou ucinnosti <D>
Vymenitelny svetelny zdroj (len LED) len odbornikom

Naskenujte QR kdd, aby ste ziskali viac pokynov

UPOZORNENIE

Prosime zachadzat opatrne a drzat mimo dosahu otvoreného ohna.

c € Deklaracia zhody EU

Qingdao Yeelink Information Technology Co., s.r.o. tymto prehlasuje, ze typ
radiového zariadenia YLXDD-0266 je v sulade so smernicou 2014/52/EU.

Ei Likvidacia a recyklacia WEEE
—

VSetky produkty oznacené tymto symbolom st odpadom elektrickych a elektronickych zariadenti
(WEEE) podla smernice 2012/1 8/EU

ktory by nemal byt mieSany s inym odpadom; je potrebné urcit zberné miesta na recyklaciu odpadu
z elektrickych a elektronickych zariadeni, ktoré su urcené viadou alebo miestnou spravou.

Spravna likvidacia a recyklacia pomdzu predist potencidlnym negativnym dopadom na Zivotné
prostredie a zdravie Cloveka.

Kontaktujte instalatéra alebo miestne organy, aby ste ziskali viac informacii o umiestneni a pod-
mienkach zbernych miest.
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Vyrobca: Qingdao Yeelink Information Technology
Co., Ltd

Adresa: 10F-B4, budova B, Qingdao International In-
novation Park, €. 1 Keyuan Weiyi Road, okres Laoshan
, mesto Qingdao, provincia Shandong, CLR

Webova stranka: en.yeelight.com

Zakaznicka podpora: support@yeelight.com

Vyrobca: Qingdao Yeelink Information Technology
Co. Ltd

Adresa: 10F-B4, budova B, Qingdao International
Innovation Park, €. 1 Keyuan Weiyi Road, okres La-
oshan, mesto Qingdao, provincia Shandong, Cina
Webova stranka: en.yeelight.com

Zakaznicka podpora: support@yeelight.com




Tento dokument je prekladom pévodného ndvodu na pouZitie, ktory vytvoril
vyrobca.

Podrobné informacie o zaru¢nych podmienkach distribltora/vyrobcu su k
dispozicii na webovej stranke https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Vyrobok musi pravidelne udrziavat (Cistit) sdm pouzivatel alebo Specializované
servisné strediskd na naklady pouzivatela. Ak v navode na obsluhu nie su
uvedené informacie o potrebnej cyklickej Udrzbe alebo servisnych Ukonoch,
musi sa pravidelne, najmenej raz tyzdenne, posudzovat odchylka fyzického
stavu vyrobku od fyzicky nového vyrobku. Ak sa zisti alebo najde akdkolvek
odchylka, musia sa bezodkladne vykonat udrzbové (listiace) alebo servisné
opatrenia. Ak sa nevykond spravna Udrzba (Cistenie) a nereaguje sa na zistenie
odliSného stavu, moze to mat za nasledok trvalé poskodenie vyrobku. Garant
nezodpoveda za sSkody vzniknuté v désledku nedbalosti.

Upozornenia a bezpecnostné informacie

Vsetky informécie tykajluce sa pouZzivania vyrobku najdete v ndvode na pouzitie.
Pred jeho pouzitim si precitajte jeho obsah a postupujte podla pokynov v rnom
uvedenych.

Pred pouzitim si precitajte aj nasledujlce informacie:
Upozornenia pri pouzivani

Riziko poskodenia zariadenia:

* Nevystavujte zariadenie extrémnym teplotam, pddom, narazom, silnym
otrasom alebo inym faktorom, ktoré mézu prispiet k jeho poskodeniu.

* Nevystavujte zariadenie posobeniu vody, pokial ho vyrobca nedeklaruje
ako vodotesné.

* Pri inStaldcii LED pasikov sa uistite, Zze montdzny povrch je Cisty, suchy a
bez prachu, aby nedoslo k ich paddu a poSkodeniu.

* Nepouzivajte zariadenia s poSkodenymi komponentmi, ako su rozbité
Ziarovky, prerezané LED pasy alebo poskodené montazne konzoly.

* Uistite sa, Ze sU zariadenia spravne namontované, aby sa zabranilo
nahodnému padu a poskodeniu.

Riziko pre deti:

e Zariadenie nie je urené na hranie a nie je ur¢ené pre deti.

* Inteligentné svetld, ziarovky a iné komponenty osvetlenia moézu
obsahovat malé casti, ktoré predstavuju nebezpecenstvo udusenia.

 Zariadenia a prislusenstvo uchovavajte mimo dosahu deti, aby ste
zabranili ndhodnému pozitiu malych casti alebo poskodeniu vyrobku v
dosledku nespravneho pouzivania.

Riziko Urazu elektrickym prddom:

* InStalacia zariadenia by sa mala vykonavat len pri odpojenom napajani.
» Pouzivajte len origindlne napdjacie kable, adaptéry a konektory
doddvané vyrobcom alebo odporucané v ndvode na pouZzitie.


https://serwis.innpro.pl/gwarancja

* Nepouzivajte zariadenie s poskodenymi kablami, zastréckami alebo
konektormi, aby nedoslo ku skratu alebo Urazu elektrickym pradom.

» Ak zariadenie nie je vodotesné, neinstalujte ho na miestach vystavenych
vlhkosti, ako su kupelne alebo vonkajsie priestory.

e Nemanipulujte s konektormi alebo kdblami mokrymi rukami.

Hrozi nebezpelenstvo prehriatia a popdélenia:

» Nedotykajte sa svietidiel a ziaroviek pocas ich prevadzky alebo
bezprostredne po ich vypnuti, pretoze mézu byt velmi horuce.

* Uistite sa, Zze lampy a ziarovky sU nainstalované v priestoroch s
dostato¢nym vetranim, aby sa zabranilo prehriatiu.

* Nezakryvajte lampy alebo Ziarovky materidlmi, ktoré by mohli obmedzit
pridenie vzduchu alebo sp6sobit vznietenie.

Bezdrotové pripojenie
Ochrana uUdajov:

* Inteligentné osvetlovacie zariadenia ¢asto pouzivaju Wi-Fi, Bluetooth
alebo Zigbee. Ak je to mozné, zabezpecte ich silnym heslom a povolte
sifrované pripojenie.

 Pravidelne aktualizujte softvér zariadenf a riadiacich aplikacii, aby ste
zaistili bezpecnost Udajov a ochranu pred neopravnenym pristupom.

Riadenie pristupu:

* Pristup k aplikacidm na ovlddanie osvetlenia obmedzte len na
dbéveryhodnych pouzivatelov.

* Pravidelne kontrolujte zoznam zariadeni pripojenych k sieti a odstrante
tie, ktoré uz nie su potrebné alebo mézu predstavovat riziko.

* Ak je to mozné, pouzite funkciu upozornenia na neopravnené pokusy o
pristup k zariadeniam.

Informécie o spravnom pouzivani
Montdz a konfiguracia:

* Pred inStalaciou sa uistite, Ze vSetky komponenty sU spravne
dimenzované pre zvolené miesto instalacie.

» Vzdy sa uistite, Zze sU zariadenia stabilne namontované a pripojené podla
pokynov vyrobcu.

* V pripade instalacie vonkajSieho osvetlenia sa uistite, Ze zariadenie mé
spravne krytie IP a je chrdnené pred poveternostnymi vplyvmi.

Udrzba a &istenie:
* Pravidelne kontrolujte stav osvetlovacich zariadeni, aby ste sa uistili, ze
funguju spravne a nie su poskodené.
 Zariadenia Cistite makkou a suchou handri¢kou. Nepouzivajte vodu a
chemikalie, ktoré by mohli poskodit ich povrch.



Bezpecnost pouzivania:

* Nenechdvajte osvetlenie zapnuté bez dozoru, najma v pripade zariadeni,
ktoré sa mézu zahriat.

» Ak spozorujete iskrenie, zdpach horenia alebo iné priznaky poruchy,
okamzite spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete a obratte sa na servisné
stredisko.

Dalie bezpe&nostné opatrenia
Servis a opravy:

* V pripade akychkolvek problémov so spotrebi¢om sa obratte na
autorizované servisné stredisko.
* Nepokusajte sa zariadenie opravovat sami, aby ste predisli dalSiemu
poskodeniu alebo strate zaruky.
Bezpecna likvidacia:
* Pouzité osvetlovacie zariadenia zlikvidujte v silade s miestnymi
predpismi o elektronickom odpade.

e Zariadenia nevyhadzujte do komunéalneho odpadu - odovzdajte ich na
miestnom zbernom mieste elektroniky.

Ak potrebujete dalsie informécie tykajlice sa vyrobku, obratte sa na zakaznicky
servis (e-mail: hurt@innpro.pl, webova stranka: https://innpro.pl/) alebo na
iného odbornika.

EU VYHLASENIE O ZHODE PREDLOZENE

Qingdao Yeemi Innovation Information Technology Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Zze
typ rédiového zariadenia Inteligentné stropné svietidlo s osvetlenim na okraji
Yeelight Mars C300 je v zhode so smernicou 2014/53/EU. UpIné znenie EU
vyhldsenia o zhode je k dispozicii na webovej adrese : https://files.innpro.pl/

yeelight

Adresa vyrobcu: Keyuanwei One Road Building B 266100 Qingdao, cn

Rédiova frekvencia: 2480Mhz - 2483.5Mhz
Maximalny vykon radiovej frekvencie: <20dBm

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

E Elektronicky odpad oznaceny v sulade so smernicou Eurépskej Unie sa
nesmie ukladat spolu s inym komunalnym odpadom. Podlieha

mmm  separovanému zberu a recyklacii na ur¢enych miestach. Zabezpecenim
jeho spravnej likvidacie predidete moznym negativnym dosledkom na
Zivotné prostredie a ludské zdravie. Systém zberu pouzitych zariadeni
je v sulade s miestnymi predpismi o ochrane Zivotného prostredia pre
likvidaciu odpadu. Podrobné informacie o tejto téme ziskate na
obecnom Urade, v spracovatelskom zdvode alebo v obchode, kde bol
vyrobok zakupeny.


https://files.innpro.pl/yeelight
https://files.innpro.pl/yeelight

c E Vyrobok spifa poéiadavky takzvanych smernic nového pristupu
Eurépskej Unie (EU), ktoré sa zaoberaju otdzkami tykajucimi sa
bezpeclnosti pouzivania, ochrany zdravia a ochrany Zivotného
prostredia, pricom Specifikuju nebezpecenstva, ktoré by sa mali zistit a
odstranit.

Dovozca: {NINPRO

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
Rudzka 65c

44-200 Rybnik, Pol'sko

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl

Vyrobca:

Qingdao Yeemi Innovation Information Technology Co., Ltd.
Keyuanwei One Road Building B

266100 Qingdao, Chiny

support@yeelight.com

Zéastupca v EU:

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0. o.
Rudzka 65C

44-200 Rybnik, Pol'sko
zgloszenia@innpro.pl


https://www.innpro.pl
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